KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT - EGW KIMBER SIGHT, HEIGHT
175"

Interchangeable, red or green fiber optic insert glows bright; draws your eye to
the sight for faster pickup and improved shooting performance. Open center
improves light transmission for a brighter, easier to see, dot. Works well with
ghost ring, express, or square notch rear sights. Three heights accommodate
most installation requirements. Kimber replace factory height blades. Fits factory
dovetails.

Attributes

Name: EGW KIMBER SIGHT, HEIGHT .175"
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000006
Mfr. No.: 15023

Color: Green/Red

Height: .175

Make: Kimber

Model: Universal Handguns
Outline: None

Style: Fiber Optic

Width: .125

Delivery weight: 0.005kg
UPC: 841370104031

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das KIMBER FIBER OPTIC
FRONT SIGHT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT von EGW entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung, Installation und
Wartung deines neuen Visier zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgféltig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Visier mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es installierst.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehdr um und befolge die richtigen Sicherheitsprotokolle.
Halte das Visier aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Visier auf Anzeichen von Schaden oder Abnutzung.

Wenn du Méangel oder Probleme bemerkst, benutze das Visier nicht und kontaktiere den Kundendienst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Visier nur mit kompatiblen KimberModellen und stelle sicher, dass es richtig passt.

®* Vermeide es, das Visier extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die den
FiberOpticEinsatz beschadigen kdonnten.

* Modifiziere das Visier nicht und versuche nicht, es zu reparieren, da dies die Sicherheit und Leistung
beeintrachtigen kann.

® Stelle sicher, dass das Visier sicher montiert ist, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.

® Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen schief3t, die mit diesem Visier ausgestattet
sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne das Originalvisier aus dem Dovetail mit geeigneten Werkzeugen.

Richte das KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT mit dem DovetailSchlitz aus.

Klopfe das Visier vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an seinen Platz, um Schéaden zu
vermeiden.

® Stelle sicher, dass das Visier fest sitzt und sich nicht bewegt.

2. Nutzung:

® Vertraue dich nach der Installation mit dem VisierSystem an.

* Ube das Zielen und SchieRen in einer kontrollierten Umgebung, um deine Fahigkeiten zu verbessern.
® Passe deine Schief3haltung und deinen Griff nach Bedarf an, um das Visier effektiv zu nutzen.

® Uberpriife regelmaRig die Ausrichtung und den Zustand des Visier wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Visier gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektronikschrott und nichtmetallische Materialien.

®* Werfe das Visier nicht im regularen Haushaltsmull weg.

® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht oder kontaktiere eine lokale Abfallentsorgungsstelle fiir geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice fir Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithéaltst, wenn du
Anfragen stellst.



Diese Sicherheitsanleitung soll dir die notwendigen Informationen fur die sichere Nutzung und Wartung des KIMBER
FIBER OPTIC FRONT SIGHT bieten. Deine Sicherheit hat fiir uns Prioritat, und wir empfehlen dir, diese Richtlinien
genau zu befolgen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und viel SpalR beim SchiefRen!



Safety Instruction Guide for KIMBER FIBER OPTIC
FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT manufactured by EGW. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use, installation, and maintenance of your new sight.
Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the sight is compatible with your firearm before installation.

Always handle firearms and accessories with care and follow proper safety protocols.

Keep the sight out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.

If you notice any defects or issues, refrain from using the sight and contact customer support.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with compatible Kimber models and ensure proper fitment.

Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh chemicals that could damage the fiber optic insert.
Do not modify or attempt to repair the sight, as this may compromise safety and performance.

When using the sight, ensure that it is securely mounted to prevent movement during operation.

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this sight.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory sight from the dovetail using appropriate tools.
Align the KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT with the dovetail slot.
Gently tap the sight into place using a nonmarring tool to avoid damage.
Ensure that the sight is firmly seated and does not move.

2. Usage:

Once installed, familiarize yourself with the sighting system.

Practice aiming and shooting in a controlled environment to improve your proficiency.
Adjust your shooting stance and grip as necessary to utilize the sight effectively.
Regularly check the alignment and condition of the sight during usage.

Disposal Instructions

® Dispose of the sight in accordance with local regulations for electronic waste and nonmetal materials.
® Do not throw the sight in regular household waste.
® Consider recycling options or contacting a local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure you have the product details ready when making
inquiries.

This safety instruction guide is designed to provide you with the necessary information for the safe use and
maintenance of the KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Your safety is our priority, and we encourage you to
follow these guidelines closely. Thank you for your attention and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
DELANTERA DE FIBRA OPTICA KIMBER

Introduccion

Gracias por elegir la MIRA DELANTERA DE FIBRA OPTICA KIMBER fabricada por EGW. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro, la instalacion y el mantenimiento de tu
nueva mira. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que la mira sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalacién.

® Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y sigue los protocolos de seguridad
adecuados.
Mantén la mira fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la mira en busca de cualquier signo de dafio o desgaste.

® Sinotas algun defecto o problema, abstente de usar la mira y contacta al soporte al cliente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usala unicamente con modelos Kimber compatibles y asegurate de un ajuste adecuado.
Evita exponer la mira a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan dafar el inserto
de fibra Optica.
No modifiques ni intentes reparar la mira, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

® Al usar la mira, asegurate de que esté montada de forma segura para evitar movimientos durante la
operacion.

® Siempre usa proteccién ocular adecuada cuando utilices armas de fuego equipadas con esta mira.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.

Retira la mira de fabrica del dovetail utilizando las herramientas adecuadas.

Alinea la MIRA DELANTERA DE FIBRA OPTICA KIMBER con la ranura del dovetail.

Golpea suavemente la mira en su lugar utilizando una herramienta que no dafie para evitar dafios.
Aseglrate de que la mira esté firmemente colocada y no se mueva.

2. Uso:

Una vez instalada, familiarizate con el sistema de punteria.

Practica apuntando y disparando en un entorno controlado para mejorar tu destreza.

Ajusta tu postura de disparo y agarre segin sea necesario para utilizar la mira de manera efectiva.
Revisa regularmente la alineacion y el estado de la mira durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la mira de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrénicos y materiales no
metalicos.
No arrojes la mira en la basura doméstica regular.

® Considera opciones de reciclaje o contacta a una instalaciéon de gestion de residuos local para métodos de
eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la MIRA DELANTERA DE FIBRA OPTICA KIMBER, consulta el
sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Asegurate de tener los detalles del producto
listos al realizar consultas.



Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para proporcionarte la informacion necesaria para el uso y
mantenimiento seguro de la MIRA DELANTERA DE FIBRA OPTICA KIMBER. Tu seguridad es nuestra prioridad, y
te animamos a seguir estas pautas de cerca. jGracias por tu atencion y disfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le GUIDON FIBRE OPTIQUE
KIMBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le GUIDON FIBRE OPTIQUE KIMBER fabriqué par EGW. Ce guide fournit des instructions et
des lignes directrices essentielles pour garantir I'utilisation, l'installation et I'entretien en toute sécurité de votre
nouveau guidon. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le guidon est compatible avec votre arme a feu avant l'installation.
Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et suivez les protocoles de sécurité
appropriés.

® Gardez le guidon hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le guidon pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

® Sijvous remarquez des défauts ou des problémes, évitez d'utiliser le guidon et contactez le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement avec des modeles Kimber compatibles et assurezvous d'un bon ajustement.
Evitez d'exposer le guidon & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui pourraient
endommager l'insert en fibre optique.

®* Ne modifiez pas ou n'‘essayez pas de réparer le guidon, car cela pourrait compromettre la sécurité et les

performances.

® |orsque vous utilisez le guidon, assurezvous qu'il est solidement monté pour éviter tout mouvement pendant
['utilisation.

® Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous utilisez des armes a feu équipées de ce
guidon.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez le guidon d'origine du dovetail a I'aide d'outils appropriés.

Alignez le GUIDON FIBRE OPTIQUE KIMBER avec la fente du dovetail.

Tapotez doucement le guidon en place a l'aide d'un outil non marquant pour éviter d'endommager le
guidon.

® Assurezvous que le guidon est bien en place et ne bouge pas.

2. Utilisation :

Une fois installé, familiarisezvous avec le systéme de visée.

Entrainezvous a viser et a tirer dans un environnement contrdlé pour améliorer votre compétence.
Ajustez votre position de tir et votre prise si nécessaire pour utiliser le guidon efficacement.
Vérifiez régulierement l'alignement et I'état du guidon pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du guidon conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
matériaux non métalliques.
Ne jetez pas le guidon dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage ou contactez une installation de gestion des déchets locale pour des
méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le GUIDON FIBRE OPTIQUE KIMBER, veuillez vous référer au
site Web du fabricant ou au service client pour obtenir de I'aide. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée

de main lors de vos demandes.

Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir les informations nécessaires a I'utilisation et & I'entretien en toute
sécurité du GUIDON FIBRE OPTIQUE KIMBER. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous encourageons a
suivre ces lignes directrices de prées. Merci de votre attention et profitez de votre expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIMBER FIBER
OPTIC FRONT SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT prodotto da EGW. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso, l'installazione e la manutenzione sicuri della vostra nuova mira.
Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che la mira sia compatibile con la propria arma da fuoco prima dell'installazione.

Maneggiare sempre le armi da fuoco e gli accessori con cautela e seguire i protocolli di sicurezza appropriati.
Tenere la mira fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente la mira per eventuali segni di danni o usura.

Se si notano difetti o problemi, astenersi dall'utilizzare la mira e contattare il supporto clienti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizzare solo con modelli Kimber compatibili e assicurarsi che ci sia un corretto adattamento.
Evitare di esporre la mira a temperature estreme o0 a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
danneggiare l'inserto in fibra ottica.
Non modificare o tentare di riparare la mira, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
® Quando si utilizza la mira, assicurarsi che sia montata saldamente per prevenire movimenti durante
I'operazione.
® |ndossare sempre protezioni per gli occhi appropriate quando si utilizzano armi da fuoco equipaggiate con
questa mira.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovere la mira di fabbrica dal dovetail utilizzando strumenti appropriati.

Allineare il KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT con la fessura dovetail.

Colpire delicatamente la mira in posizione utilizzando uno strumento non marcatore per evitare danni.
Assicurarsi che la mira sia ben posizionata e non si muova.

2. Uso:
® Una volta installata, familiarizzare con il sistema di mira.
® Esercitarsi a mirare e sparare in un ambiente controllato per migliorare la propria abilita.
® Regolare la propria posizione di tiro e la presa come necessario per utilizzare la mira in modo efficace.
[ )

Controllare regolarmente I'allineamento e le condizioni della mira durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la mira in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e i materiali non metallici.
Non gettare la mira nei normali rifiuti domestici.

® Considerare opzioni di riciclaggio o contattare un impianto di gestione dei rifiuti locale per metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli
del prodotto quando si effettuano richieste.



Questa guida alle istruzioni di sicurezza € progettata per fornire le informazioni necessarie per l'uso € la
manutenzione sicuri del KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT. La vostra sicurezza € la nostra priorita e vi

incoraggiamo a seguire queste linee guida con attenzione. Grazie per la vostra attenzione e godetevi la vostra
esperienza di tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla KIMBER FIBER OPTIC
FRONT SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT produkowanego przez EGW. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie,
instalacje i konserwacje Twojego nowego celownika. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze celownik jest kompatybilny z Twojg broniag przed instalacja.

Zawsze traktuj bron i akcesoria z ostroznos$cia i przestrzegaj odpowiednich protokotow bezpieczehstwa.
Przechowuj celownik w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, zaniechaj uzywania celownika i skontaktuj sie z obstugg
klienta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj tylko z kompatybilnymi modelami Kimber i upewnij sie o prawidtowym dopasowaniu.

® Unikaj narazania celownika na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia, ktre moga uszkodzi¢
wktad wtdkna optycznego.

® Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ celownika, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i wydajnosci.

® Podczas uzywania celownika upewnij sie, ze jest on pewnie zamocowany, aby zapobiec ruchowi podczas
strzelania.

® Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z broni wyposazonej w ten celownik.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun fabryczny celownik z gniazda przy uzyciu odpowiednich narzedzi.

Wyreguluj KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT w gniezdzie.

Delikatnie whij celownik na miejsce za pomocg narzedzia, ktére nie spowoduje uszkodzenia.
Upewnij sie, ze celownik jest mocno osadzony i nie porusza sie.

2. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu zaznajom sie z systemem celowniczym.

¢ Cwicz celowanie i strzelanie w kontrolowanym srodowisku, aby poprawi¢ swoje umiejetnosci.

® Dostosuj swojg postawe strzelecka i chwyt w razie potrzeby, aby skutecznie wykorzystaé celownik.
® Regularnie sprawdzaj wyréwnanie i stan celownika podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw elektronicznych i materiatow
niemetalowych.

® Nie wyrzucaj celownika do zwyktych odpadéw domowych.

® Rozwaz opcje recyklingu lub skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzadzania odpadami w celu uzyskania
informacji o wkasciwych metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.
Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoty dotyczace produktu podczas sktadania zapytan.



Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zostata zaprojektowana w celu dostarczenia Ci niezbednych informaciji
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania i konserwacji KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem i zachecamy do doktadnego przestrzegania tych wytycznych. Dziekujemy za
uwage i zyczymy udanego strzelania!



Turvaohjeet KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT tuotteen, jonka on valmistanut EGW. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi uuden tahtaimen turvallisen kéyton, asennuksen ja
huollon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tahtéain on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Kasittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja noudata asianmukaisia turvallisuusprotokollia.
Pida tahtain lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti tihtaimen kunto mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Jos huomaat vikoja tai ongelmia, ala kayta tahtainta ja ota yhteytta asiakastukeen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté vain yhteensopivien Kimbermallien kanssa ja varmista oikea istuvuus.

® Valta altistamasta téhtaintd darimmaisille lampdétiloille tai haitallisille kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa
kuituoptiikkainserttia.

* Ala muokkaa tai yrita korjata tahtainta, silla taméa voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

® Varmista, ettd tahtain on tukevasti kiinnitetty estaaksesi liiketta kaytdn aikana.
Kéayta aina asianmukaista silméasuojaa ammuttaessa aseilla, joissa on tama tahtain.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista tehdastahtain dovetailista kayttamalla sopivia tytkaluja.

Aseta KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT dovetailaukkoon.

Koputa tahtainté varovasti paikoilleen kayttamalla eirapautuvaa tytkalua vaurioiden valttamiseksi.
Varmista, ettd tahtain on tukevasti paikallaan eika liiku.

2. Kaytto:

Kun téhtain on asennettu, tutustu tahtaysjarjestelmaan.

Harjoittele tahtddmista ja ampumista valvotussa ymparistdssa parantaaksesi taitojasi.

S&ada ampumasuuntasi ja otettasi tarpeen mukaan, jotta voit hyddyntaa tahtéinta tehokkaasti.
Tarkista saanndllisesti tdhtaimen kohdistus ja kunto kaytén aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tahtdin paikallisten sédéntdjen mukaisesti, jotka koskevat elektroniikkajatetta ja eimetallimateriaaleja.

* Al heita tahtainta tavalliseen kotitalousjatteeseen.

® Harkitse kierratysmahdollisuuksia tai ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeita oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT tuotteesta, ota yhteytta
valmistajan verkkosivuille tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista, ettd sinulla on tuote tiedot valmiina
kyselyja varten.

Tama turvaohjeopas on suunniteltu tarjoamaan sinulle tarvittavat tiedot KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT
tuotteen turvalliseen kayttdon ja huoltoon. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja kannustamme sinua noudattamaan
naité ohjeita tarkasti. Kiitos huomiostasi ja nauti ampumakokemuksestasi!






Sakerhetsinstruktionsguide for KIMBER FIBER OPTIC
FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT tillverkad av EGW. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstélla saker anvandning, installation och underhall av din nya sikt.
Vanligen l&s detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att sikten ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

Hantera alltid vapen och tillbeh6r med omsorg och f6lj korrekta sdkerhetsprotokoll.

Hall sikten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet sikten for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Om du marker nagra defekter eller problem, avsta frn att anvanda sikten och kontakta kundsupport.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

®* Anvand endast med kompatibla Kimbermodeller och sékerstéll korrekt passform.

® Undvik att utsatta sikten for extrema temperaturer eller harda kemikalier som kan skada den fiberoptiska
insatsen.

® Modifiera eller forsok inte reparera sikten, eftersom detta kan &ventyra sdkerheten och prestandan.

® Nar du anvander sikten, se till att den ar ordentligt monterad for att forhindra rérelse under drift.

® Anvand alltid lampligt 6gonskydd nér du anvander vapen utrustade med denna sikt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Ta bort den fabriksinstallerade sikten fran dovetail med lampliga verktyg.

Justera KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT med dovetailsparet.

Sla forsiktigt in sikten pa plats med ett ickemarkningsverktyg for att undvika skador.
Kontrollera att sikten sitter fast och inte rér sig.

2. Anvéandning:

® Nar installationen ar klar, bekanta dig med siktssystemet.

¢ (Ova pa att sikta och skjuta i en kontrollerad miljo for att forbattra din fardighet.
® Justera din skjutstélining och grepp vid behov for att anvénda sikten effektivt.

® Kontrollera regelbundet justeringen och tillstandet for sikten under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera sikten i enlighet med lokala regler for elektroniskt avfall och ickemetalliska material.

® Slang inte sikten i vanligt hushallsavfall.

¢ QOvervéag atervinningsalternativ eller kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for korrekta
kasseringmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundservice for hjalp. Se till att ha produktinformation redo nar du gor forfragningar.

Denna sékerhetsinstruktionsguide ar utformad for att ge dig nédvandig information for séker anvandning och
underhall av KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT. Din sékerhet ar var prioritet, och vi uppmuntrar dig att noggrant
folja dessa riktlinjer. Tack for din uppmarksamhet och njut av din skjutupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro KIMBER FIBER OPTIC
FRONT SIGHT

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT vyrabény spole¢nosti EGW. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a smérnice pro zajiSténi bezpecné pouzivani, instalace a udrzby vaseho
nového mitidla. Pfed pouzitim produktu si prosim diikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby bylo mifidlo kompatibilni s vaSim pozadovanym palnym zbraném pred instalaci.

® Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a jejich pfisluSenstvim s opatrnosti a dodrzujte spravné bezpecnostni
protokoly.

® Drzte mifidlo mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(l.

® Pravidelné kontrolujte mifidlo na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

® Pokud si vS§imnete jakychkoli vad nebo problémd, pfestarite mifidlo pouZivat a kontaktujte zakaznickou
podporu.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely Kimber a zajistéte spravné uchyceni.

* Vyhnéte se vystaveni mifidla extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim, které by mohly poskodit
optické vlakno.

* Nemodifikujte ani se nepokouseijte mitidlo opravit, protoZe to miZe ohrozit bezpeénost a vykon.

® P¥i pouzivani mifidla se ujistéte, Ze je pevné namontovano, aby se zabranilo pohybu béhem operace.

® Vzdy noste vhodnou ochranu o€i pfi pouzivani palnych zbrani vybavenych timto mifidlem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
® Zajistéte, aby byla palna zbran vybitd a sméfovala bezpe€nym smérem.
® Qdstrarite pvodni mifidlo z drazky pomoci vhodnych nastroj.
® Zarovnejte KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT s drazkovou slotem.
[ ]

Jemné poklepejte mifidlo na misto pomoci nastroje, ktery nezanechavé stopy, abyste se vyhnuli
poskozeni.
® Ujistéte se, Ze je mifidlo pevné usazeno a nepohybuje se.

2. Pouziti:

Jakmile je mifidlo nainstalovano, seznamte se se systémem mifeni.

Procvicujte mifeni a stfelbu v kontrolovaném prostfedi, abyste zlepSili své dovednosti.
Podle potieby upravte sviij postoj a Gchop, abyste efektivné vyuZili mifidlo.
Pravidelné kontrolujte zarovnani a stav mifidla béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte mifidlo v souladu s mistnimi pfedpisy pro elektronicky odpad a nemetalové materialy.

® Nevyhazujte mifidlo do béZného domaciho odpadu.

® Zvazte moznosti recyklace nebo kontaktujte mistni zafizeni pro odpadové hospodarstvi pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo zakaznickou podporu pro asistenci. Pfi dotazech méjte pfipravené podrobnosti o produktu.



Tento bezpecnostni pokyn je navrzen tak, aby vdm poskytl nezbytné informace pro bezpecné pouzivani a udrzbu
KIMBER FIBER OPTIC FRONT SIGHT. VaSe bezpecnost je nasi prioritou a doporu€ujeme vam, abyste tyto pokyny
peclivé dodrzovali. DEkujeme za vaSi pozornost a uZijte si svou stfeleckou zkuSenost!



